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Presentacion

El libro Lengua y literatura 3 / Prdcticas del lenguaje, serie
Contextos digitales, ha sido pensado, discutido, disefado y pro-
ducido con el propdsito de que se constituya en una herra-
mienta que acompafe a docentes y alumnos en la ardua y
gratificante tarea que juntos realizan de ensefar y de aprender,
respectivamente, los contenidos de Lengua y literatura corres-
pondientes a este ciclo de la educaciéon media. Para lograrlo,
Lengua y literatura 3 propone numerosas y variadas actividades
que colaboran para que los estudiantes incorporen conceptos
linglisticos y literarios, desarrollen el pensamiento abstracto, se
transformen en lectores criticos y se construyan como enun-
ciadores que se adecuan a las situaciones comunicativas de las
que participan, como hablantes y oyentes, y como escritores y
lectores. De este modo, se reconoceran gradualmente como
sujetos inmersos en 'y participes de una cultura compleja, cam-
biante y que dia a dia plantea nuevos desafios.

El lenguaje en sus diversos ambitos

de circulaciéon

La escuela es el espacio propicio para que los jovenes actien
en los mas variados contextos de comunicacion. Por esa razén
y teniendo en cuenta la responsabilidad mayor que atafie a la
institucion escolar, Lengua y literatura 3 aborda los heterogéneos
ambitos de circulacion del lenguaje, de acuerdo con las orienta-
ciones pedagdgicas actuales.

Las practicas del lenguaje...

..enel
ambito de
la literatura

Presentan a los alumnos textos de variados tipos, géneros,
temas y estilos; los acercan a autores y tradiciones, y les
ofrecen herramientas de andlisis literario de manera tal que
dispongan de un conocimiento que les permita criterios de
seleccion y lectura personal de otras obras.

..enel Tienden a la formacion de enunciadores competentes de
ambito del géneros de circulacion en el ambito académico. A partir de
estudio técnicas como el subrayado, la identificacion de palabras clave, la
elaboracion de cuadros, se llega a la produccion de restimenes
de textos narrativos, expositivos y argumentativos. Se ofrecen,
también, estrategias de busqueda en internet con el proposito
de capacitar a los alumnos como investigadores con criterios
sélidos de evaluacion de la informacion que encuentran.
..enel Presentan a los alumnos modelos de textos de circulacion en
ambito de la | el émbito de la participacion democrética (notas de opinion,
participacion cronicas periodisticas, petitorios, cartas de lectores, entrevistas,
ciudadana debates y publicidades) para que los analicen y lean

criticamente, y les ofrecen actividades para que ellos mismos
desarrollen sus habilidades como enunciadores responsables,
respetuosos y conocedores de sus derechos.

La lectura, la escritura y la oralidad atraviesan estos tres dmbitos
tanto en los soportes tradicionales como en los digitales media-
dos por las nuevas Tic (tecnologias de la informacién y la comu-
nicacion). Entonces, Lengua y literatura 3 desarrolla en los alumnos
habilidades de lectura lineal, secuenciada, propias del soporte
libro, y unas nuevas, vinculadas con el acceso a las nuevas tecno-
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logias. La alternancia entre ambos modos de leer se plasma en la
recomendacion, capitulo a capitulo, de sitios web vinculados a
los temas de cada uno. Por otra parte, la pagina web de la edito-
rial (www.kapelusznorma.com.ar) complementa con actividades
interactivas de ortograffa, tildacién y puntuacion, el trabajo sobre
normativa que se realiza desde el libro impreso.

Particularidades y organizacion general
del libro

Lengua y literatura 3 esta organizado en ocho capitulos, cua-
tro integraciones y una seccion con fichas de normativa. Como
complemento, se ofrece una Introduccion ala literatura, que com-
bina una antologia literaria con una reflexion sobre la literatura
y los géneros. En cada capitulo del libro principal, se trabajan
en forma integrada las practicas de lectura, escritura y oralidad,
la reflexion sobre el lenguaje y la normativa. Una concepcion
integral del lenguaje guia esta organizacion, que no fragmen-
ta, sino que propone las actividades en su multiple relacion.
El docente podrd, entonces, abordar cada texto en todas sus
dimensiones y atender a los aspectos que ameriten la reflexion
lingdistica y normativa. Cada lectura dispara actividades de voca-
bulario, comprension lectora, andlisis y reflexion. Se ha cuida-
do especialmente la seleccidn de los textos literarios de modo
que resulte un corpus rico y variado, que combina la literatura
clasica y la contemporanea. Excepto en el caso jJettatore!, obra
de teatro de Gregorio de Laferrere, los textos se transcriben de
manera completa, y todos se analizan como obras integras, en
sus diversos aspectos. Ademas, en cada capftulo se establece
la relacion de los géneros literarios con otras manifestaciones
artisticas, como la musica, la pintura 'y el cine.

En la Introduccidn a la literatura, se presenta una variada
seleccion de cuentos y poemas reproducidos en forma com-
pleta, acompafiados por actividades de comprensiéon y ana-
lisis —en el caso de la poesfa, se ofrecen también actividades
para completar el andlisis de los poemas reproducidos en el
libro del alumno—, y se acercan guias de lectura para trabajar
con textos mas extensos: la novela realista, la de ciencia fic-
cion y la de terror, por un lado; y una obra de teatro, por otro.

Los capitulos y sus secciones

Cada capitulo se centra en un género literario (cuento realista,
fantastico, de terror, de ciencia ficcion, relatos humoristicos, poe-
sia'y obra teatral) y organiza las actividades en secciones con dis-
tintos objetivos: comprension y andlisis de los textos, reflexion
acerca del lenguaje, relacién con otras areas artisticas, obtencion
de herramientas de estudio, adquisicién de instrumentos para
la participacion ciudadana, repaso e integracién de los conte-
nidos del capitulo, produccion oral y escrita, y autoevaluacion.

Kapelusz editora S.A. Prohibida su fotocopia. (Ley 11.723)
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Organizacion de los capitulos

Seccion

Contenido

Apertura

Una tira del dibujante argentino Miguel Rep funciona como disparadora del tema eje de cada capitulo y recuperadora de los conocimientos
previos de los estudiantes.

Leer...

Se transcriben textos que pertenecen al género del capitulo. Cada texto se acompaia con un glosario y con la informacion sobre los
autores o sobre el contexto de produccién y circulacion de las obras.

Comprender y analizar

Se definen, se explican y se ejemplifican las caracteristicas del género literario en cuestion. Las actividades abarcan el estudio del vocabulario
en la plaqueta de Palabras en contexto, la reflexion acerca de términos especificos, la puesta a prueba de la comprension lectora, el
reconocimiento de las particularidades del género y el tipo textual, el desarrollo del punto de vista del alumno y su fundamentacion, y
proponen variadas modalidades de resolucién: en el libro, en la carpeta, en forma oral; en forma individual, en parejas, en pequefos grupos o
entre todos.

Mirar y escuchar

Se propone a los alumnos analizar diversos lenguajes artisticos (canciones, pinturas, peliculas, documentales). Se abordan las particularidades
de la obra presentada y se favorece, a la vez, una comparacién tematica o de algunos aspectos formales con las lecturas del capitulo.

Reflexion
sobre el lenguaje

El objetivo es que los alumnos reflexionen sobre los recursos linguisticos que utilizan constantemente en sus précticas de lectura, escritura y
oralidad, y los sistematicen en conceptos generales. A lo largo del libro, se estudian en forma ordenada los niveles que componen la estructura de
la lengua con el apoyo de ejemplos y actividades guiadas que permiten a los estudiantes consolidar, reorganizar y sistematizar sus saberes previos,
y desarrollar otros nuevos.

Normativa

Presenta un sélido complemento tedrico de las reglas y los buenos usos convencionales de la escritura. Las actividades de ejercitacion se
encuentran, por un lado, en las fichas de normativa; por otro, en el sitio web de la editorial, en este caso, con la posibilidad de la autocorreccion.

Historia de la lengua

Expone de manera accesible para los alumnos la historia del castellano desde las lenguas prerromanas hasta los cambios a los que se asiste en
la actualidad. La exposicion es acompariada por actividades de busqueda de informacion y reflexién acerca del aspecto fundamentalmente
diacrénico, pero también del sincrénico de la lengua.

Textos para estudiar

Colabora en la preparacion de los alumnos para desempenarse en el dmbito académico, ofreciendo herramientas que les permitan
desenvolverse de forma auténoma en las situaciones de estudio: el subrayado, las palabras clave, el resumen, y el cuadro comparativo o
sindptico, entre otras.

Mas para leer

Se presenta una nueva lectura perteneciente al género eje del capitulo o a un género estrechamente relacionado con este.

Repaso e integracion

Se integran los temas principales de literatura en relacién con la lectura propuesta en Mds para leer. En algunos capftulos, se agrega un
contenido que amplia los propuestos en Comprender y analizar.

Textos para futuros
ciudadanos

A partir de la exposicion de conceptos y una serie de tareas, se promueve el desarrollo de las practicas del lenguaje en relacion con la
construccion de la ciudadania. Se espera que los alumnos reflexionen acerca de la palabra como instrumento fundamental para comunicarse,
reclamar, opinar o justificar un punto de vista, y sobre la importancia de garantizarle al otro un espacio para ser escuchado. Para esto, se analizan
géneros periodisticos o vinculados con las nuevas tecnologias, y se acompana a los alumnos en la produccion de notas de opinion, entrevistas,
cartas de lectores, propagandas y participacion en debates.

Produccién oral

Los conocimientos construidos por los alumnos se ponen en juego en la produccidn de un texto que responda al género'y a los contenidos

y escrita estudiados. La produccién se pauta teniendo en cuenta las etapas del proceso de escritura: planificacion, textualizacion y revisidn, a las que se
agrega la circulacion.
Autoevaluacion Permite que cada alumno evalle su conocimiento acerca de los conceptos principales del capitulo por medio de actividades ludicas

(crucigramas, por ejemplo) y tareas de integracion.

Seccidn lateral

Contenido

Pistas Se trata de pautas o estrategias para favorecer la resolucion de ciertas consignas que pueden presentar dificultades. Permiten retomar ciertos
contenidos o hacer referencia a aspectos que se deben tener en cuenta para, por ejemplo, justificar un texto.

TIC Sugiere busquedas en internet acerca de informacion, videos, imégenes, canciones o documentales relacionados con el tema desarrollado en
el capitulo. De esta manera, se aprovecha este medio tan explorado por los alumnos como andamiaje para el estudio.

Curiosidades Ofrece reflexiones acerca de la historia o el origen de una palabra y la relacion con su uso en la actualidad, o la particularidad en cuanto al uso
del lenguaje en alguin género. La informacion puede sorprender o llamar la atencién de los alumnos, pero, sobre todo, les permitird confirmar
que la lengua evoluciona continuamente.

La yapa Recomienda lecturas, peliculas o series de televisidn relacionadas con los géneros y los temas estudiados. El objetivo principal de esta seccion

es estimular la lectura a partir de los gustos y los intereses personales.

Integraciones

Antologia literaria

Cada dos capitulos, una integracion relaciona los contenidos desarrollados en
ellos a partir del andlisis de una nueva lectura. De este modo, se pueden recuperar
e integrar conceptos superando los limites de un capitulo determinado o de un

texto especifico.

Desde las paginas de cada capitulo, se remite a un fichero de actividades de normativa
en el que se proponen actividades vinculadas con los contenidos propuestos en la
seccion Reflexion sobre el lenguaje, y principalmente en la seccién Normativa. El libro
cierra con el paradigma de la conjugacion regular en los tres verbos modelo.

Introduccion a la literatura — Antologia literaria

Lengua y literatura 3 / Prdcticas del lenguaje estd acompanado por una seleccion de cuentos y poemas, pertenecientes a los géneros analizados en el libro del alumno, a los que
precede una introduccion tedrica a los géneros. Cada texto literario se completa con una serie de actividades. Se incluye, ademds, un Proyecto especial con una guia que, si bien
se refiere a la lectura y andlisis de tres novelas y una obra de teatro en particular, se adecua al proyecto personal de lectura de cada estudiante.
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Actividades de reflexidén sobre el lenguaje

Capitulo 1

1.

2.

3.

14

Marquen la respuesta correcta para la siguiente pregunta.
;Se respeta el principio de cooperacion si se transgreden las
mdximas conversacionales?

D No, no se respeta.
D Se respeta Unicamente si se transgrede una sola maxima.

D Se respeta, aungue se transgreda mas de una maxima.

a. Propongan un ejemplo que justifique su afirmacion.

b. Lean el didlogo del recuadro. Luego, escriban correcto
(Q) o incorrecto (1) en las afirmaciones que le siguen.

Patricio: —;Cémo te fue en la prueba, Caro?
Carola: —jEscribi cinco hojas!

D Carola no esté siendo cooperativa.
D Carola transgrede la méxima de relevancia.

D De la respuesta de Carola, Patricio infiere que a su
amiga le fue bien en la prueba.

D Carola transgrede la méaxima de cantidad.

D Tanto Patricio como Carola estan siendo cooperativos.

Lean los siguientes didlogos e indiquen qué maximas se
transgreden en cada uno.

Forastera: —Disculpe, jcémo llego a Colina Verde?
Lugarefa: —Siga derecho por esta ruta dos kilometros.
Ahf, va encontrar una posada. Es la de dofa Marfa; el
hijo no esta mas para ayudarla porque se fue a estudiar
a la ciudad. En la posada, tiene que tomar la bifurcacion
de la izquierda y seguir 10 kilémetros mas.

Forastera: —Disculpe, jcémo llego a Colina Verde?
Lugarefna: —Si.

¢ Reescriban el didlogo sin transgredir ninguna maxima.

Forastera: —

Lugareha: —

Lean las siguientes oraciones, busquen en el diccionario
las palabras que no conozcan y anoten en qué regién se
emplea cada una.

Chamo, métete a la piscina que el agua estd muy chévere.
Oye, chaval, que te metas a la piscina, esta super guay.
Chavo, métete a la alberca que el agua estd bien padre.

. Escriban en sus carpetas una oracion de significado
equivalente, pero expresada en el dialecto que se habla
en el lugar donde viven. Luego, expliquen qué dife-
rencias encuentran con las otras oraciones teniendo en
cuenta el vocabulario, el modo, el tiempo y la persona
en que se conjugan los verbos empleados.

b. Escriban la misma oracién de manera que todos los
hablantes del castellano puedan comprenderla.
c. Determinen quién podria enunciar una oracion como la

L

que escribieron, a quién podria ir dirigida y en qué situa-
cion. Luego, respondan cudl es el registro adoptado por
quien la ha enunciado. Para terminar, reescriban la ora-
cion con un registro formal; expliciten quién la podria
decir, a quién y en qué situacion.

ean las paginas 17y 151 correspondientes a la seccion

Historia de la lengua (capitulos 1y 7, respectivamente) en el

i
fi

En Espana, se habla un castellano mds correcto que en el resto

bro del alumno. Luego, escriban un texto en el que justi-
quen o contradigan la afirmacion que sigue.

de los paises hispanoparlantes.

Identifiquen los actos de habla que se llevan a cabo en
los siguientes enunciados. Indiquen si se trata de actos de

h

abla directos o indirectos.

—En casa hay helado.

—Ay, tengo un montén de cosas que hacer.

iPodrias bajar el volumen?

Apagéd eso de una vez.

Marquen las palabras o expresiones que modalizan las
afirmaciones del texto que sigue.

Para finales de la década de 2020, se estima que se sabra
exactamente como funciona el cerebro. Por lo tanto,
seguramente, las computadoras tendran el mismo fun-
cionamiento que el cerebro. Lo mas probable es que
puedan emularlo.

No hay duda de que las contrasefias, qué tanta memo-
ria Nos ocupan, seran obsoletas y se usara el escaneo de
la retina de manera generalizada.

Reescriban el texto eliminando las modalizaciones.
iQué cambios observan en su significado global?

Kapelusz editora S.A. Prohibida su fotocopia. (Ley 11.723)
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Capitulo 2

1. Escriban sustantivos en la columna derecha combinando

las bases de la columna izquierda con los sufijos del recua-
dro. Realicen cambios en las bases cuando sea necesario.

seco

idéneo

fatal

-idad
mal

continuo -dad

notorio

-edad

precario

normal

breve

a. Busquen en el diccionario el significado de las pala-
bras que formaron y completen las afirmaciones que
siguen.

- Elsufijo-dad significa

. El sufijo -dad presenta como variantes las formas

b. Formen palabras con los siguientes sufijos y clasifi-
quenlas de acuerdo con la clase de palabras a la que
pertenece cada una.

-cion / -bilidad / -izar / -oso / -ble / -mente / -ar

Ubiquen en el cuadro las palabras que siguen segun el
procedimiento de formacion.

ecosistema — bajamar — naturaleza — intensificar -
descubrimiento — portarretratos

Derivacion Composicion Parasintesis

Completen las series como en el ejemplo. Ayudense con
el diccionario.

peligro

peligroso peligrar peligrosidad

intencion

dadiva

¢ Indiquen a qué clase de palabras corresponde cada
término de la serie y, luego, clasifiquenlo desde el
punto de vista semantico.

4.

o

N

Subrayen las palabras invariables en el siguiente fragmen-
to de una noticia, tomado del periddico mexicano El infor-
mador (26/11/2013).

El ganador del premio internacional de fotografia de
un concurso organizado por el Museo de Historia
Natural de Londres, Luis Javier Sandoval Alvarado,
alertd sobre la devastacion del fondo del mar.
En entrevista, lamentd que los ecosistemas y sus habitan-
tes enfrenten un proceso de desaparicion “a una velocidad
mucho mas rapida que la que todos nos imaginabamos”

e Copien en sus carpetas esas palabras e indiquen a qué
clase pertenecen. Por ejemplo, de: preposicion.

Armen los pares vinculando cada oraciéon con el significa-
do que le corresponda, como en el ejemplo.

1. Necesita que venga la secretaria que sabe inglés.
2. Necesita que venga una secretaria que sepa inglés.
3.Busco aun pariente de Soledad. 4. Busco al pariente de
Soledad. 5. Compré unas naranjas. 6. Compré naranjas.
7. Compré las naranjas mas baratas.

a. No se precisa la cantidad de naranjas compradas.
b. Se busca a un pariente en particular. c. Se necesita a
una secretaria en particular. d. Se precisa una cantidad
indefinida de naranjas. e. Se determina que se trata de
unas naranjas en particular. f. Se necesita cualquier secre-
taria con conocimiento de inglés. g. Se busca a cualquier
persona que sea pariente de Soledad.

Ejemplo: 1/c.

Identifiquen el nucleo en las siguientes construcciones
adjetivas y analicen sus modificadores. Luego, incluyan
cada construccién en una construccion sustantiva.

- increiblemente inquietante « demasiado lejano para
sonar - leve como su sombra - dificil de convencer

Expliciten la funcion sintactica que cumple el adjetivo efi-
meros en cada una de las siguientes oraciones.

Los suenos efimeros no se recuerdan.
Los suefios son efimeros.

Considera efimeros sus suenos.

Sus suenos, efimeros.

e Completen las oraciones con el adjetivo efimero en el
género y el nimero adecuados.

. esperanza y deseos.
Una pasion y un romance ..

Recuerda su gloria y juventud .




Actividades de reflexidén sobre el lenguaje

Capitulo 3

1.

2.

3.

16

Identifiquen en cada oracion el nlcleo verbal y subrayenlo.
Luego, marquen |os objetos directos, los circunstanciales
de modo y los predicativos subjetivos obligatorios, segun
corresponda.

- Lajoven May recordd el camino para llegar a la aldea.
«Un anciano se acercé despacio.

+ Reconoci6 a su padre inmediatamente.

+ Los ojos del hombre brillaban con intensidad.

- Parecfa un aldeano extremadamente viejo.

- Era semejante a los otros viejos del lugar.

- May estaba nerviosa.

- Tenia una familia que mudar hacia Hong Kong.

¢ Ubiquen los verbos que subrayaron en el cuadro.

Subrayen el nucleo verbal de cada una de las oraciones
que siguen. Luego, con colores diferentes, subrayen los
objetos directos y los complementos de régimen.

- Su musica enamoré a la audiencia. - La audiencia se
enamord de su musica. -« Lamentd lo sucedido. « Se
lamentd de lo sucedido. « Olvidd la llaves sobre la mesa.

- Se olvido del ridiculo episodio. « Recordd su pasado.

- Se acordd de su infancia.

e Ubiquen los verbos que subrayaron en un cuadro
como el siguiente, seguin sean transitivos o cuasirrefle-
jos. Luego, respondan en sus carpetas: jcudl es la dife-
rencia entre los dos tipos de verbos?

Verbos transitivos Verbos cuasirreflejos

Escriban una oracién conjugando cada uno de los verbos
que siguen. Luego, escriban otra oraciéon con el mismo
verbo, pero de modo que exija complemento de régimen.
Sigan el ejemplo.

___— Confid el secreto a su mejor amiga.

Creer
> Confoen que sabrds guardar el secreto.

_
—~—a

Disponer

—

Contar —

. Identifiquen en el siguiente parrafo los verbos impersona-

les (V.I.) y los verbos auxiliares (V.A.).

Era de noche, pero habia estrellas. La noche anterior, las
estrellas también habian brillado intensamente. Hacfa frio
y la luna relumbraba como un faro. Dicen que los marinos
agradecen las noches claras; por eso, el auspicioso mensa-
je celeste fue recibido con emocién por los marinos.

. Encierren en un circulo el pronombre personal y subrayen

el nucleo verbal de las siguientes oraciones.

- Me miro en el reflejo del agua. - Te miro sonrefr. - Se
miraron con desconfianza. « La comida se enfrié. - Nos
dijeron palabras duras. » Nos saludamos con tranquilidad.
- Los participantes se retiraron. « Me dejé esperando. - Se

obliga a sonreir.

a. Indiquen la persona y el nimero de los pronombres
personales y de los verbos de las oraciones anteriores.

b. Copien a continuacién los verbos pronominales de las
oraciones anteriores, expliquen cémo los reconocieron y
expliciten si son reflexivos, reciprocos o cuasirreflejos.

. Completen el parrafo con las formas verbales adecuadas.

Que nosotros gue participes, no signi-

(querer)
fica que vos nuestro proyecto con tus
(enredar)
complicadas ideas. Si no te las condi-
(satisfacer)
ciones que te hace una semana, siem-
(proponer)
pre convocarte cuando nuestras pro-
(poder)
puestas te
(satisfacer)

. Analicen sintacticamente en sus carpetas las oraciones

del siguiente texto.

Amanda tomo el libro en sus manos. Lo abrié cuidadosa-
mente. La lectura empezaba con la visiéon de sus manos.
Tenfa unas manos de pianista. Era una pianista de la lectu-
ra. Su voz era suave como un murmullo. La voz de Amanda
acariciaba los pensamientos a su publico. Tal vez olvidarian
su rostro. La voz de Amanda serfa recordada por la asisten-
cia durante mucho tiempo.
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Capitulo 4

1. Reconozcan los adverbios de las siguientes oraciones e
indiquen qué funcién sintactica cumple cada uno.

- Laventa de entradas habia funcionado bastante bien.
+ Ahf, el publico expectante.
-+ Obviamente, llegd muy tarde.

2. Completen la segunda oracién de cada par con un adver-
bio de modo tal que se mantenga el significado de la pri-
mera oracion.

Oracion 1: El empleado entrega y recibe los formularios
con presteza.

Oracion 2: El empleado entrega y recibe los formularios

Oracion 1: Las leonas tenfan la mirada fija en su presa.
Oracion 2: Las leonas miraban a

SuU presa.

3. Expliquen qué tienen en comun las siguientes locuciones
adverbiales y escriban oraciones en las que las empleen.

aloloco - alo bruto - a lo grande

4. Reescriban las oraciones que siguen reemplazando las
expresiones subrayadas por la locucion adverbial adecua-
da, tomada entre las que figuran en el recuadro.

Segui tu consejo sin modificar ni discutir nada.

Quiero que entregues la monografia respetando la fecha
de entrega y los requisitos estipulados.

Termind su tarea rapidisimo.

Nos entregaron una hoja con todas las indicaciones para
que no trabajasemos inutilmente.

Como de costumbre, salieron de viaje sin preparar nada

de balde — en un santiamén — a pie juntillas —
a la buena de Dios — en tiempo y forma

5. Subrayen los pronombres personales, posesivos y demos-
trativos del siguiente didlogo. Caractericenlos como en
el ejemplo.

Vecina A: —jAy, sefioral, usted no sabe el dia que tuve.

®

Y acd estoy, bajo la lluvia. Nosotros nos desvivimos por ellos,
y ellos como si nada, lo tnico que les importa es la comida.
Vecina B: —No sé por qué lo dice, el mio es muy agrade-
cido. Debe ser porque lo encontré muy maltrecho en la
calle. Cada vez que lo saco a pasear, mueve la cola; ade-
mas, come lo que yo le doy sin hacer ascos.

Vecina A: —Puede ser... Como este es de raza, si no come
el alimento balanceado, no prueba bocado.

Ejemplo: usted, pronombre personal de sequnda persona, se
refiere a la vecina B,

Completen el fragmento que sigue con pronombres
enfaticos e indefinidos.

A pesar de que pensaron largo rato,

a se le ocurria

i lograrian que no los descubrie-

ran? De pronto, esbozd una idea:

cuando llegara el momento, se esconderian en una bolsa
en la caja del camion. Asi lo hicieron; durante el trayec-
to, se quedaron dormidos. Al llegar al lugar donde los

esperaban, preguntaron estabany

habfa pasado.

Construyan una sola oracion con cada uno de los siguien-
tes pares de oraciones. Usen para ello pronombres relativos.
Existen personas con una percepcion muy desarrollada. La
percepcién de esas personas puede hacerlas especiales.

Algunos hombres hablan con los gatos. Estos hombres
olvidan el idioma de los humanos.

Identifiquen las formas no personales del siguiente texto.

Durante toda la jornada estaba muy atareada. Cumplia
todos sus quehaceres hablando para consigo misma. Hablar
era el modo que habifa encontrado de acompanarse.

e Clasifiquenlas segun sean infinitivos, participios o
gerundios, e indiquen la funcién sintactica que cum-
plen en cada caso.

. Sustituyan el nucleo verbal de las siguientes oraciones

por una frase verbal con significado semejante.

Releo mis novelas preferidas.
Ya no come carne.

Todavia duerme.

Se dirige a pie a su trabajo.
Finalizé su dieta.
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. Subrayen las oraciones con sujeto y predicado, marquenlos

con distintos colores y sefialen sus respectivos nucleos.

- Eljoven se encamind hacia la enfermerfa.

- Un joven de veinte afnos.

- Solicito, el visitante, el nimero de habitacion en informes.
- Laenfermeria de Saint James.

+ Ramiro Santana.

- Eljoveny suamigo conversaron durante horas.

e Reescriban las oraciones que no subrayaron, realizan-
do los cambios necesarios para que se transformen en
oraciones bimembres.

Analicen sintacticamente las oraciones que siguen. Luego,
reescribanlas de modo que resulten oraciones unimem-
bres, como en el ejemplo.

SES. PVS.
[ El joven hizo un Ultimo ademan.] O.B. — £/ dltimo ademdn
md.  md n. de/joveﬂ.
md. n. nwv od.

« La voz del muchacho sond apagada. - La despedida esta-
ba al acecho. - Ramiro Santana se negaba a decirle adids.

. Ubiquen las oraciones unimembres que siguen en el casi-

llero del cuadro que les corresponda. Luego, propongan un
ejemplo mas para cada tipo de construccion unimembre.,

- Tocaron la puerta. » Espantosamente buena. « Arriba del
tejado. - Hace dfas y dias. « De pie! - Una acciéon ejemplar.

Tipo de Ejemplos
construccion

sustantiva

adjetiva

adverbial

preposicional

verbal

. Sefalen con una X el texto en el que la oracion resaltada

es unimembre. Justifiquen su respuesta.
- Eljoven esperaba en el cuarto del hotel. Llamaron a la
puerta. El joven se sobresalto. D

- Eljoven esperaba en el cuarto del hotel. Los enviados
de la organizacion llegarfan en cualquier momento.
Llamaron a la puerta. El joven se sobresalté.

® Analicen sintacticamente las oraciones de los dos tex-
tos anteriores.

5. Analicen sintdcticamente las oraciones del siguiente frag-

mento. Luego, escribanlo de nuevo transformando las
oraciones bimembres con predicado verbal en oraciones
bimembres con predicado no verbal.

En una de las rutas del Sur hay un pequefio sendero de
montana. La ladera de la montafa se eleva a un lado
como una pared infinita. Al otro lado, se extiende un
gran valle. Un inmenso paisaje verde se despliega hasta
los confines.

. Determinen cudles de las siguientes oraciones son sim-

ples y cudles compuestas. En las simples bimembres, mar-
quen el sujeto y el predicado, con sus respectivos nucleos;
en las compuestas, encierren entre paréntesis las proposi-
ciones y marquen, cuando sea posible, el sujeto y el predi-
cado de cada una.

- Llegamos al sitio convenido a la hora indicada, pero
nadie mas se present.

- Llegamos al sitio convenido a la hora indicada, pero fui-
mos los Unicos.

- La mesa estaba dispuesta para catorce comensales; a
las 20 habia solo seis.

- Los otros convidados seguian ausentes; no llegarian
hasta dos horas mas tarde.

. Completen las siguientes oraciones con el tipo de predi-

cado no verbal indicado entre paréntesis.
- Milibro favorito,

(predicado no verbal nominal)

- La cuantiosa herencia,

(predicado objeto)

+Nuestro mejor pasatiempo,
(predicado no verbal verboidal)

- Los formularios de inscripcion,
(predicado no verbal adverbial)

y las pautas para el examen,

(predicado no verbal adverbial).

. Clasifiquen las oraciones complejas que siguen. Marquen

las proposiciones o el adjunto segun corresponda.

- Solfa pasear en las noches sin luna —cuentan en el
pueblo- buscando inspiracion en la oscuridad de las calles.
- Caminaba por las calles que conocia desde la infancia.
- Cuando llovia, caminaba debajo de la recovas del centro.
«jAhl, es asi como lo cuentan. - Créanme, amigos, les digo

que es asi.
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Capitulo 6

1.

2.

w

Analicen sintacticamente las siguientes oraciones: identi-
fiquen el sujeto y el predicado, encierren entre paréntesis
las proposiciones incluidas adjetivas, marquen el relacio-
nante e indiquen cudl es su antecedente.

- Visitamos el jardin que guarda nuestros recuerdos.
« Visitamos el jardin que habfamos recorrido antafo.
- Visitamos el jardin del que tanto hablamos. « Visitamos
el jardin donde nos conocimos. « Visitamos el jardin
Cuyo aroma nos gufa.

a. Reescriban las oraciones anteriores como en el ejem-
plo. Subrayen la expresion que se repite en ambas ora-
ciones y determinen la funcion de la expresion repeti-
da en la segunda oracion.

Visitamos el jardin que guarda nuestros recuerdos.

SES.
Visitamos el jardin. El jardin guarda nuestros recuerdos.

n.v.

b. Unan con flechas cada relacionante de las oraciones
anteriores con la funcién que cumplen en cada caso.

que complemento de régimen
que \ modificador indirecto
(del) que sujeto

donde objeto directo
cuyo circunstancial de lugar

Completen las oraciones que siguen con los relacionantes
el cual, cuyo o que segun corresponda. En algunos casos,
necesitaran agregar una preposicion.

« Los refuerzos contdbamos

para capear el temporal aun no han llegado.
-+ Reconoci inmediatamente a aquella nifa

hermano habia sido mi alumno.
-+ No prometas cosas no vas a cumplir.
-+ Escuchamos las canciones melodias

nos resultaron familiares.
- Consegui el libro en argumento se

basa la pelicula vimos ayer.

Analicen sintacticamente las oraciones que siguen. Luego,
reescribanlas transformando las P1.Adj. en PI.Adj. de parti-
cipio, y realicen el anlisis sintactico nuevamente.

- Las especias que los romanos trajeron de Oriente serian
el prodigio para los occidentales.

- Los productos orientales que llegaban luego de un
pPenoso camino tenfan un precio sumamente elevado.

- La pimienta, que actualmente compramos a granel, se
contaba grano a grano y era casi tan valorada como un
metal precioso.

4. Analicen sintacticamente las siguientes proposiciones

incluidas sustantivas y clasifiquenlas. Para ello, repasen el
cuadro de la pagina 123 del libro del alumno.

- El que llegue primero avisa a los demas. « Me pregunté
qué tenfa que hacer. « Espero sepas disculpar mi atrevi-
miento. - Decir unas palabras era su obligacién. - Solo dijo
estas palabras: “Ya es tarde” - Dijo que no iban a llegar a
tiempo. « Me preguntd si tenia ganas de hablar.

Indiquen si las proposiciones incluidas destacadas
en negrita en el texto del recuadro son PI.Adj. o PI.S.
Justifiquen sus respuestas.

La mercancia que pasa de mano en mano hasta lle-
gar al consumidor atraviesa desiertos y mares, y la pri-
mera mano es la que peor se paga. El esclavo mala-
yo, que cosecha las flores frescas y, sobre su espal-
da morena, las lleva al mercado, no recibe otro sala-
rio que su propio sudor. Pero el duefio del esclavo saca
provecho del negociante que le compra la carga y la
lleva a remo durante un viaje que dura diez dias a las
cercanias de Singapur, donde esta la primera araia
dispuesta a sacar jugo. El sefior del puesto, que,
generalmente, es un poderoso sultan, exige que el
mercader le dé un tributo por la descarga.

Texto adaptado de Magallanes, de Stefan Zweig.

. Reescriban el siguiente fragmento de la novela Los premios,

de Julio Cortézar, de modo que resulte un texto narrativo en
estilo indirecto. Varien los verbos introductorios.

—Dos cafés —pidié Lucio.

—Y un vaso de agua, por favor —dijo Nora.

—Siempre traen agua con el café —dijo Lucio.

—Es cierto.

—Aparte de que nunca la tomas.

—~Hoy tengo sed —dijo Nora.

—Si, hace calor aqui —dijo Lucio, cambiando de tono. Se
incling sobre la mesa—. Tenés cara de cansada.

. Escriban una oracion con PILAd]. especificativa y otra con

PI.Adj. explicativa para que mantengan el significado de las
siguientes oraciones.

- Se dice que todos los marineros tienen un amor en
cada puerto y levan anclas felices.

- Se dice que solo los marineros que tienen un amor en
cada puerto levan anclas felices.
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Marquen entre paréntesis las proposiciones incluidas
adverbiales de las siguientes oraciones.

- Quiero que nos encontremos donde nos conocimos.

-+ Se marcho cuando salio el Sol.

Lo hizo como se lo explicaron.

- Corrié cuanto se lo permitieron sus fuerzas.

- Se alejo, porque asi estaba previsto.

¢ Reemplacen cada PI.Adv. de las oraciones anteriores
por el adverbio que corresponda del recuadro. Luego,
indiquen de qué tipo de PI.Adv. se trata en cada caso.

asi — tanto — entonces — por eso — allf

Marquen entre paréntesis las PL.Adv. de las siguientes ora-
ciones. Luego, unan con flechas cada Pl.Adv. con la fun-
cién que cumple dentro de la oracién. Para terminar, pro-
pongan otras oraciones con Pl.Adv. que cumplan cada
una de las funciones.

Llegamos cuando él ya

se habia ido. término de n/p

Tuvo que correr hasta
donde estaban sus
amigos.

circunstancial

predicado no verbal

adverbial
Ponelo ahi, donde hay

sombra. aposicion de un

adverbio
Los libros, donde los

dejaste.

Analicen sintacticamente en forma completa las oracio-
nes del siguiente parrafo.

Cuando Herndn detuvo el auto, el paisaje nocturno se des-
plegd ante sus ojos. Mientras Paula enfocaba la cdmara, las
nubes se abrieron. Después de que Paula saco la foto, la
luna comenzd a brillar.

¢ Indiquen, para cada una de las oraciones que analiza-
ron, qué relacion temporal existe entre la oracion princi-
pal y la subordinada.

- Coincidencia de la duracién entre dos intervalos.
- Posterioridad de un acontecimiento respecto de otro.
« Simultaneidad entre dos acontecimientos.

Lean las respuestas a la siguiente pregunta. Encierren
entre corchetes las oraciones que conforman cada res-
puesta; reconozcan las PI.Adv. y enciérrenlas entre parén-
tesis. Luego, clasifiquen las Pl.Adv. segun el grupo al que
pertenezcan.

Pregunta

—Viajarias al polo sur?

Respuesta 1

—Si tuviera suficiente dinero, viajaria al polo norte. Me
gustarfa hacer ese viaje aunque tuviera que alejarme un
tiempo largo de mis actividades. Espero, un dfa, tener
tanto tiempo y dinero que me permitan realizarlo.

Respuesta 2
—Aunque tuviera suficiente dinero, nunca viajaria al polo

sur. Creo que en el polo sur hace tanto frio que es impo-
sible disfrutar nada. Si pudiera elegir, me gustaria conocer
Africa.

a. Respondan a cada una de las siguientes preguntas de
manera afirmativa y de manera negativa. Las respuestas
deben incluir proposiciones incluidas adverbiales, como
las del ejemplo anterior.

« ;Teirias a vivir al Japon?

« ;Aceptarias una candidatura para ocupar el cargo de
presidente?

« ;Aceptarfas vivir en un lugar en el que no hubiera ni
computadoras ni teléfonos celulares ni ninguna otra
de las nuevas tecnologias de comunicacion?

b. Intercambien sus respuestas con un compafero y
analicen las oraciones que las componen. No olviden
explicitar de qué clase de Pl.Adv. se trata en cada caso.

Identifiquen las proposiciones adverbiales de participio o
gerundio absoluto en las siguientes oraciones.

- Terminadas las valijas, salimos de viaje.

- Estando yo presente, no podran hacerlo.

- Ajustado el traje, salid y enfrentd al publico.

- Hablando sincera y claramente, las personas se entienden.
- Siendo tan fécil la solucién, nadie podia encontrarla.

¢ Reescriban las oraciones anteriores reemplazandolas
por proposiciones incluidas adverbiales de modo, de
tiempo, de causa, condicionales o concesivas, segun
corresponda.

. En las siguientes oraciones identifiquen las proposiciones

incluidas adjetivas. Luego, reescriban las oraciones trans-

formando las proposiciones incluidas adjetivas en proposi-

ciones incluidas adverbiales.

+ Lo encontré en el lugar donde lo habia dejado.

+ Nos retiramos en el momento en que las luces se apa-
garon.

- Lo traté de la manera como se merecia.

- Corrié en la medida en que sus débiles piernas se lo
permitieron.
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Capitulo 8

1. Lean el texto que sigue.

El viaje en el tiempo es uno de los grandes temas de la
ciencia ficcion. Algunos tedricos, incluso, lo consideran un
género propio. La idea de revivir el pasado o de conocer
el futuro es un deseo humano, seguramente causado por
el hecho de que los seres humanos avanzan permanente-
mente a través del tiempo, pero de manera irreversible. En
su formulacion general, el viaje en el tiempo implica un des-
plazamiento entre distintos puntos temporales, del mismo
modo como nos desplazamos en el espacio. Algunos
autores también postulan la posibilidad de viajar entre rea-
lidades o universos paralelos. Tanto los fisicos como los
filésofos y los autores de ciencia ficcion se han interesado
en el tema de los viajes a través del tiempo, en los efectos
tedricos de este tipo de viajes y también en las paradojas
que conllevan.

a. Formulen en una oracién el tema central del texto
anterior. Luego, escriban sobre la linea punteada un
titulo para el texto.

b. Seialen con barra doble (/) los lugares del texto en los
que podrfa comenzar un nuevo parrafo. Justifiquen su
decision.

c. Determinen cudl es la secuencia textual dominante en
el texto que leyeron.

dialogal — argumentativa — expositivo-explicativa —
narrativa — descriptiva

d. Respondan a la siguiente pregunta. j;En qué tipo de
publicaciones podria incluirse un texto como el que
leyeron: en una novela, en un manual, en una revis-
ta, en una enciclopedia o en otra clase de publicacio-
nes? Luego, determinen a qué género corresponde el
texto: jes un fragmento de una nota de opinién, de una
entrada de enciclopedia, de un capitulo de manual...?

2. Subrayen las palabras o las expresiones a las que se refie-

ren los términos destacados en negrita. Luego, indiquen si
se trata de andforas o de catéforas.

Un agujero de gusano es un objeto hipotético que per-
mitirfa formar un atajo a través del espacio-tiempo. Para
representarlo de manera sencilla, imaginemos esto:
representamos el espacio-tiempo como una hoja de
papel y la doblamos sobre si misma. Para recorrer una
distancia entre dos puntos, utilizando un agujero de
gusano, necesitaremos menos tiempo para recorrerla
que si lo hiciéramos de manera lineal.

3.

Decidan qué recursos cohesivos predominan en el si-
guiente fragmento de El arco y la lira, de Octavio Paz.
Justifiquen su respuesta.

No todo poema —0 para ser exactos: no toda obra cons-
truida bajo las leyes del metro— contiene poesia. Pero esas
obras métricas json verdaderos poemas o artefactos artis-
ticos, didacticos o retéricos? Un soneto no es un poema,
sino una forma literaria, excepto cuando ese mecanismo
retérico —estrofas, metros y rimas— ha sido tocado por la
poesia. Hay maquinas de rimar, pero no de poetizar. Por
otra parte, hay poesia sin poemas; paisajes, personas y
hechos suelen ser poéticos: son poesia sin ser poemas.

En el siguiente texto, subrayen las palabras que integran el
campo léxico del humor.

Aungue no se suele vincular la ciencia ficcién con el humor,
existe un subgénero: la ciencia ficcion humoristica, que explo-
ta los recursos del humor para provocar efectos comicos.
Generalmente, estos textos parodian los temas tipicos de la
literatura de anticipacién. Por ejemplo, cientificos desquicia-
dos y otros personajes se ven envueltos en situaciones joco-
sas que provocan la risa en el lector.

Lean los parrafos del recuadro, adaptados de La fascinan-
te historia de las palabras y de Nuevas fascinantes historias de
las palabras, de Ricardo Soca, y subrayen las palabras y las
construcciones repetidas. Luego, reescribanlo evitando las
repeticiones mediante el uso de recursos cohesivos, como
la elipsis y la sustitucion Iéxica. Unan las oraciones o los
parrafos con conectores que expliciten la relaciéon entre ellos.

humor

El verbo latino umere significaba “humedecer”. El verbo
umere estaba vinculado al sustantivo umor (“liquido’,
“humedad”). El sustantivo umor designaba a los fluidos
organicos: sangre, bilis, flema.

Durante la Antigliedad cldsica y en la Edad Medlia, flore-
cieron teorfas sobre los fluidos organicos. Estas teorfas
sobre los fluidos organicos sostenian que estos fluidos
organicos o humores determinaban la salud del cuerpo
y hasta el temperamento o el caracter de los individuos.
Con base en estas antiguas teorfas sobre los fluidos orga-
nicos o humores, los franceses empezaron a usar el tér-
mino humeur en el siglo xvi para referirse a la manera de
ser de las personas bromistas. El término humeur paso al
inglés como humour, con el mismo significado. El térmi-
no humour se usé con un matiz semantico algo diferente,
como una forma de ver el mundo y las cosas. Se acund
la expresion sense of humour (“sentido del humor”) para
referirse a la capacidad de un individuo de percibir lo
ridiculo, lo alegre o lo gracioso de las cosas y de las situa-
ciones, y de expresarlo en forma graciosa.
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valuaciones

Lean el siguiente texto y resuelvan las consignas.

Olor de cacao

El hombre hizo un gesto de asco. Después arrojd la buchada*,
sin reparar en que anadia nuevas manchas al sucio mantel
dela mesilla.

Lamuchacha se acercd, solicita, con el limpién*en la mano.

—Taba caliente?

Se revolvié el hombre, fastidiado.

—Fl que estd caliente soy yo, jajo*! —replicé.

De seguida solté a media voz una coleccién de palabro-
tas brutales.

Concluyé:

—Y aesta porqueria la llaman cacao? ;A esta cosa in-
tomable?

Mirdbalo la sirvienta, azorada y silenciosa. Desde aden-
tro, de pie tras el mostrador, la patrona, expectante.

Continué el hombre:

—iY pensar queesta es la tierra del cacao! A tres horas de
aquiya hay huertas. ..

Expresd esto en un tono suave, nostdlgico, casi dulce. ..

Y se quedd contemplando a la muchacha.

Después, bruscamente, se dirigio a ella:

—Yo no vivo en Guayaquil, ;sabe? Yo vivo alld, alld. . . en
las huertas. ..

Agregé, absurdamente confidencial:

—He venido porque tengo un hijo enfermo, ;sabe?,
mordido de culebra. .. Lo dejé esta tarde en el hospital de
ninos... Se morird, sin duda. .. Es lamala pata. ..

La muchacha estaba ahora mds cerca. Calladita, calla-
dita, jugando con los vuelos del delantal.

Queria decir:

—Yo soy de alld, también; de alld. .. de las huertas. ..

Habria sonreido al decir esto; pero no lo decia. Lo pensa-
ba, si, vagamente. Y atormentaba los flequillos de randa*
con los dedos nerviosos.

Grité la patrona:

—iMaria! jAtiende al sefior del reservado!

Era mentira. Solo una sefial convenida de apresurarse era;
porque ni habia sefior ni habia reservado. No habia sino estas
cuatro mesitas entre estas cuatro paredes, bajo la luz angus-
tiosa de la ldmpara de querosén. Y, al fondo, el mostrador,
debajo del cual las dos mujeres dormian apelotonadas, abri-
gdndose la una con el cuerpo de la otra. Nada mds.

Se levanté el hombre para marcharse.

—;Cudnto es?

La sirvienta aproximose mds aun a él. Tal como estaba
ahora, la patrona tnicamente la veia de espaldas; no veia
el accionar de sus manos nerviosas, ilégicas.

—Cudnto es?

—Nada... nada. ..
—Eh?
—Sinoesnada. .. nocuestanada. .. Comonolegusto. ..
Sonreia la muchacha mansamente, miserablemente; lo
mismo que, a veces, suelen mirar los perros.
Repitid, musitando™:
—Nada. ..
Suplicaba casi al hablar.
El'hombre rezongé, satisfecho:
—Ah, bueno. ..
Y salié.
Fue al mostrador la muchacha.
Preguntd la patrona:
—Tedio propina?
—No; solo los dos reales* de la taza. . .
Extrajo del bolsillo del delantal las monedas que colocé
sobre el zinc del mostrador.
—Ahfestdn.
Selamenté la mujer:
—No se puede vivir. .. Nadie da propina. .. No se puede vivir.
La muchacha no la escuchaba ya.
Iba, deprisa, a atender a un cliente recién llegado.
Andaba mecdnicamente. Tenia en los ojos, obsesionan-
te, la vision de las huertas natales, el paisaje cerrado de las
arboledas de cacao. Y le acalambraba el corazén un ruego
para que Dios no permitiera la muerte del desconocido hijo
de aquel hombre entrevisto.
Jost bE LA CUADRA, EN HORNO (1932), INCLUIDO EN SUSANA ZANETTI
(SELECC\ON Y NOTAS), EL CUENTO HISPANOAMERICANO CONTEMPORANEO,
Buenos Aires, CENTRO EDITOR DE AMERICA LATINA, 1978.

*Buchada: Cantidad de liquido que, de una vez, se toma en
la boca o se arroja de ella.

*Limpion: En Colombia, Costa Rica, Ecuador y Venezuela,
pario para limpiar.

*Ajo: Forma abreviada para no decir una mala palabra.
*Randa: Adorno de encaje.

*Musitar: Susurrar.

*Real: En algunos paises de América, moneda fraccionaria
(es decir, de menor valor que la unidad adoptada en el siste-
ma monetario correspondiente).

1. Indiquen en hoja aparte el espacio en el que transcurren
las acciones del cuento. Luego, caractericen ese espacio
con dos adjetivos.

- Busquen y subrayen en el texto del cuento la mencion de
dos lugares geograficos concretos.

2. Seleccionen, entre las opciones que siguen, la época en la
que transcurren los hechos.

(‘pasadoremoto)  ( sigloxx ) (futuro)
- Ubiquen en el texto del cuento por los menos dos ele-

mentos que permitan justificar la ubicacion temporal y
copienlos en hoja aparte.
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3.
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Completen la siguiente lista con las acciones del cuento
que faltan.

- Elcliente del negocio escupe el chocolate.
- Marfa

- Elcliente y Marfa conversan.

- Lapatrona
- El cliente quiere pagar el chocolate.
- Marfa

. paga
la consumicién con su propio dinero.

Encierren con llaves, en la lista anterior, las acciones que
corresponden a cada una de las siguientes secuencias.
«Elenojo. - Laconversacion. - El pacto.

. Redacten en hoja aparte un parrafo en el que expliquen

por qué la muchacha no acepta el dinero del cliente.

Escriban en hoja aparte un péarrafo en el que expliquen el
titulo del cuento.

Justifiquen en hoja aparte la siguiente afirmacién, tenien-
do en cuenta el marco del cuento, la informacion que se
brinda acerca de los personajes, y los elementos y objetos
gue se mencionan.

“Olor de cacao’ de José de la Cuadra, es un cuento realista.

Mencionen en hoja aparte los elementos no verbales presen-
tes en el intercambio comunicativo entre el cliente y la joven.

Caractericen en hoja aparte el lecto y el registro de la mu-
chacha, el del cliente y el del narrador.

4 La muchacha se acercé, solicita, con el limpién en la

mano.

—/Taba caliente?

Se revolvié el hombre, fastidiado.

—*Fl que estd caliente soy yo, jajo! —replicé.

De sequida solté a media voz una coleccién de pala-
brotas brutales.

Concluyé:

—,Y a esta porqueria la llaman cacao? ;A esta cosa
intomable?

J

Identifiquen dos actos de habla diferentes en el fragmen-
to reproducido para la consigna anterior.

Subrayen en el texto del cuento un fragmento en el que el
cliente viola la méxima conversacional de relacion. Con otro
color, subrayen el fragmento en el que la patrona viola la
maxima de calidad.

Completen el cuadro que sigue con la clase de palabra
correspondiente y con el procedimiento de formacion de
cada una de ellas.

B.

-
.
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mplo

(lase de palabra

mesilla

palabrotas

acalambraba

desconocido

miserablemente

ilogico

Lean el texto que sigue y resuelvan las consignas.

Erase una vez un hombre rico y avaro. Tenia mucho dinero,
pero nunca le parecia suficiente. Junto al avaro vivia un hom-
bre envidioso. El envidioso no tenia necesidad de nada.

Una maga fue a ver a esos dos hombres y les dijo: “Pedid lo
que querdis y tendréis cuanto deseéjs: basta que uno de los dos
lopida. Y de cualquier cosa que uno pida, le daré el doble al otro’

Entonces el avaro pensd: “Mejor que sea mi vecino quien
pida. Solicitard riquezas y yo tendré el doble de lo que é| ob-
tenga’ Y el envidioso por su parte pensé: “Cualquier cosa que
pida, mi vecino la tendrd también, y ademds en cantidad
doble. De modo que pediré algo que le disguste’ El envidioso
pidicd que se le cayese un ojo; y asi sucedid: el envidioso quedd
tuerto, y el avaro, ciego.

LeoN ToLstol, EN Nuevo asecepario (1872-1875). Reatos,
Buenos Aires, DesoLsiLo, 2009.

Escriban en hoja aparte un texto que explique por qué el
relato de Tolstoi puede incluirse dentro de la llamada litera-
tura diddctica.

Completen con el conector adecuado cada uno de los si-

guientes razonamientos.

. mi vecino pedird riquezas, dejaré
que él formule el deseo.

- Mivecinovaa tener siempre mas que yo,
pediré algo desagradable.

Seleccionen, de los dos relatos que leyeron, un sustanti-
vo para ejemplificar cada una de las siguientes clases se-
manticas: propio, comun, abstracto, concreto e individual.
Cépienlos en hoja aparte y amplien cada uno para formar
construcciones sustantivas de las distintas clases.

Subrayen en el relato de Tolstoi las siguientes palabras:
un adjetivo numeral multiplo; un determinante definido y
uno indefinido; un verbo transitivo y uno copulativo; un
verbo irregular de la tercera correlacion.

Determinen en hoja aparte cudl es el hecho sobrenatural
en el relato de Tolstoi. Luego, expliquen por qué, a pesar de
que ocurre algo sobrenatural, el relato no se incluye en el
género fantéstico.




Evaluaciones

EVALUACION 2. Capitulos 4 y 5 CARMEN (con altaneria). —;Faltarme?

Doria Maria (con naturalidad): — ;Y entonces?
CARMEN (con amargura): —iPero si sabe que no lo puedo

A. Lean el siguiente texto y resuelvan las consignas. ) ,
verl... iSilo sabel... jY precisamente por eso es que

Dora Maria (concluyendo de examinar las blusas): —iQué se empefa, COMO si quisiera someterme. .., obligar-
preciosural {Son una monadal... (Mirando al Mu- me! (Con arranque). jEso es lo que no puedo soportar,
cHAcHo). Digale que muchas gracias, que se las agra- mamal
dezco muchisimo. (Acentuando). Y que Carmen le Doria Maria (con indiferencia): —iBah, no seas zonzal...
manda muchos recuerdos... Digale asi. (Hacien- Con recibirle los regalos y ponerle buena cara, estas
do un gesto después que el Mucraco saluda y se va delotrolado... Nadie te pide otra cosa... Una sonrisa
por la derecha). Son regularcitas, no mas... (Gri- a tiempo jy se acabd!
tando). iCarmen! (Volviendo al comentario). Algun CarmEN (con angustia): —iPero si precisamente es lo que
saldo que no le servia... (Gritando con mds fuer- no puedo! No lo hago por él... iLo hago por mil En
za). jCarmenl.... (A Caruvien, que aparece por la izquier- cada uno de sus regalos veo el pago anticipado de
da). Mira, mira el regalo que te manda Rocamora, el esa sonrisa que me pretende arrancar... Y me su-
del registro: una blusa para vos y otra para cada una bleva tanto, me da tanta rabia y tal verglienza jque
de tus hermanas. .. siento ganas de tirarle por la cara la porqueria que me

Carmven (frunciendo el ceno): —;Blusas? trae! (Con un gesto de rabia). jAh, la sola idea de que

Dora Maria (sin apercibirse del gesto de Carmen): —Si, aqui pueda creerlol... (Cambiando bruscamente de tono y
las tenés. No son feas, sobre todo la tuya... Mird. (Le- con desaliento). jPero ya sé, mama, que usted no me
vanta en alto una blusa). entiendel. ..

CARMEN (sin preocuparse de la blusa y con fastidio): —iNo
debia de habérselas recibido!

Dora Maria (encardndose con ella). —iChe... che... 1
chel... jEstds loca?... ;Qué querés decir?

CarMEN (con afliccién): —Pero justed no sabe, acaso, que
Rocamora me pretende?

Doria Maria: —iVaya una novedad!. .. jy qué hay con eso? D una entrevista periodistica.

CarmeN: —;Usted no sabe que le he dicho que no
consentiré nunca en casarme con él?

GREGORIO DE LAFERRERE, LAS DE BARRANCO (1908), FRAGMENTO.

Marquen la opcion adecuada vy justifiquen su respuesta
en hoja aparte.
El texto de Gregorio de Laferrére es el fragmento de. ..

D una escena teatral.

Doria Maria: —Si, y demasiado bueno es el pobre que D un didlogo dentro de una novela.
todavia te hace regalos. jRazén de mas para agrade-
cérselos... me parece! CQ e; que queres proh|b!rle 2. Seleccionen, entre los que siguen, el conflicto que se pre-
ahora que sea generoso si quiere serlo?... jEs lo Unico senta en el fragmento de Las de Barranco
que faltabal

. . - El abuso de Rocamora, que le ha faltado el respeto a
CARMEN (con soberbia): —iSi, mamal... jque se guarde sus 9 P

generosidades porque yo no las necesito! Carmen.
DoNa Maria: —;Que no las necesitas?... (La mira un » El'mal gusto de los regalos de Rocamora.
momento y después desdefiosamente). iNo me hagas +  Los caprichos de Carmen.
reir, infeliz! Pero, decime, jqué es lo que te has crei- - La insistencia de dofia Marfa para que Carmen saque
do? ;Qué te imaginds que sos?... ;No comprendés, ventaja de su pretendiente.
acaso, que en nuestra situacion necesitamos de todo
el mundo? jQue es preciso vivir?... jQue los ciento 3. Mencionen en hoja aparte a las protagonistas del frag-
cincuenta miserables pesos que nos da de pension mento y expliciten la relacion que las une. Luego, expli-
el gobierno no alcanzan para nada? ;A qué vienen quen cudl es el deseo de dofia Maria y por qué Carmen se
es0s aires, entonces? ;A quién vas a enganar con eso? considera su oponente.
CarRMEN (con abatimiento): —iSi yo no pretendo engafar,
mamal 4. Seleccionen, del fragmento de Las de Barranco, tres acota-
Dona Maria (con irritacion): —iExplicate, explicate, en- ciones y cépienlas en hoja aparte. Indiquen si dan informa-
tonces!... (Brusca transicion, con sincera alarmay). jO cién acerca de los movimientos, de las actitudes, del tono
quel... jte ha faltado acaso? de voz, de los gestos o de las acciones de los personajes.
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En hoja aparte, escriban un parrafo de alrededor de cuatro
renglones con las indicaciones escénicas para caracterizar
el espacio en el que se desarrolla la escena.

Escriban en hoja aparte una acotacion que se pueda agregar
a alguna intervencion de dona Maria o de Carmen.

Indiquen con un asterisco (*) el lugar del texto en donde
ubicarfan cada una de las acotaciones que escribieron.

Completen las caracterizaciones que siguen con los pro-
nombres adecuados del primer parlamento de dofia Maria.
- dos pronombres personales de segunda persona

referidos a Carmen:

- pronombre enfético:
- pronombre personal de tercera persona referido a

Rocamora:

- pronombre posesivo de segunda persona referido a

Carmen:

Clasifiquen en hoja aparte los pronombres destacados en
la siguiente intervencion de Carmen e indiquen la referen-
cia de cada uno.

No lo hago por él. .. jLo hago por mil En cada uno de sus re-
galos veo el pago anticipado de esa sonrisa que me pretende
arrancar. ..

Subrayen las construcciones pronominales de las siguientes
frases e especifiquen si son de persona coincidente (P.C.)
o de persona no coincidente (P. no C.). Luego, sefialen con
una cruz las construcciones pronominales cuasirreflejas.

. seacabd

- querés prohibirle

- me pretende arrancar

- ;Qué te imaginas que sos?

Ubiquen en el texto los siguientes adverbios y clasifiquenlos
semdnticamente en hoja aparte. Luego, subrayen la locu-
cion adverbial e indiquen como estd compuesta.

muchisimo — acaso — nunca — desdefiosamente —
a tiempo

Propongan otras dos locuciones adverbiales, indiquen su
composicion y empléenlas en oraciones.

Unan con flechas la frase verbal con su correspondiente

caracterizacion.
vas a enganar tiempo compuesto

debia de habérsela
recibido

perifrasis modal de
obligacion

ha faltado perifrasis de futuro

B.
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Lean el siguiente fragmento y resuelvan las consignas.

Se fijo el cumplearios del joven Conrad como fecha para
los esponsales. Los invitados se encontraban reunidos en la
capilla del castillo y todo estaba dispuesto para el oficio reli-
gioso, cuando se vio que faltaba el propio Conrad. Manfred,
que no habia visto marcharse a su hijo e impaciente ante
el minimo retraso, mandé a uno de los criados en busca
del joven principe. El sirviente no se habia ausentado tan
siquiera el tiempo necesario para cruzar el patio hasta los
aposentos de Conrad, cuando regresé corriendo, sin aliento
y alteradisimo, con los ojos desorbitados y echando espu-
ma por la boca. Sin decir palabra, sefiald hacia el patio. Los
invitados estaban presos de asombro y terror.
Horace WALPOLE, EL casTiLLo pe OtraNTO, BUENOS AIRES,
Hyspamerica, 1983.

Subrayen en el fragmento, con distintos colores, tres parti-
cipios, dos gerundios y dos infinitivos.

Copien en hoja aparte el participio del fragmento leido
que se encuentra modificado por un circunstancial de lu-
gary el gerundio modificado por un objeto directo.

Completen con el tipo de verboide adecuado las siguien-
tes oraciones.

CR— ... lo que le habfa pasado a su hijo es-
pantaba a Manfred.

« Conrad vyacfa
armadura.

por una descomunal

+ La madre de Conrad huyd del salén .
que todo fuese una pesadilla.

Encierren entre corchetes ([]) una oracién compuesta por
coordinacién y entre paréntesis (()), las proposiciones. Lue-
go, sefalen, en cada proposicién, el nicleo verbal y el sujeto.

En hoja aparte, transformen la Ultima oracion del fragmen-
to en una oracién con predicado no verbal nominal.

Busquen en el texto y copien en hoja aparte una oraciéon
con sujeto tacito y otra cuyo nucleo verbal sea una cons-
truccion pasiva con se.

Analicen la oracion que sigue y sefialen con un asterisco (%)
el lugar del texto donde podria insertarse.

Era una noche oscura y desapacible.

Completen el siguiente esquema actancial.
Sujeto: Manfred. Objeto:
Ayudante:
Destinador:
Destinatario: Manfred, la novia y los invitados.

En hoja aparte, expongan los elementos del fragmento
que crean una atmaosfera propia para que se desarrolle un
relato de terror.




Evaluaciones

EVALUACION 3. Capitulos 6, 7y 8

A. Lean el siguiente texto y resuelvan las consignas.

Capitulo 2. La estrella fugaz (fragmento)

Luego llegé la noche en que cayé la primera estrella. Se la
vio por la manana temprano volando sobre Winchester en
direccion al este. Pasé a gran altura, dejando a su paso una
estela llameante. Centenares de personas deben haberla
divisado, tomdndola por una estrella fugaz. Albin comenté
que dejaba tras de si una estela verdosa que resplandecia
durante unos sequndos. Denning, que era nuestra autori-
dad mdxima en la materia, afirmé que, al parecer, se halla-
ba a una altura de noventa o cien millas, y agregd que cayd
ala Tierra a unas cien millas al este de donde él se hallaba.
Yo me encontraba en casa a esa hora. Estaba escribiendo
en miestudio, y aunque mis ventanas dan hacia Ottershaw
y tenia corridas las cortinas, no vi nada fuera de lugar. Em-
pero, ese objeto extrano que llegd a nuestra Tierra desde el

espacio debe haber caido mientras me encontraba yo allf

sentado, y es seguro que lo habria visto si hubiera levan-
tado la vista en el momento oportuno. Algunos de los que
la vieron pasar afirman que viajaba produciendo un zum-
bido especial. Por mi parte, yo no of nada. Muchos de los
habitantes de Berkshire, Surrey y Middlesex deben haberla
observado caer y en su mayoria la confundieron con un
meteorito comun.

Nadie parece haberse molestado en ir a verla esa noche.

Pero a la mafiana siguiente, muy temprano, el pobre
Ogilvy, que habia visto la estrella fugaz y que estaba con-
vencido de que el meteorito se hallaba en campo abierto,
entre Horsell, Ottershaw y Woking, se levanté de la cama
con la idea de hallarlo. Y lo encontré, en efecto, poco des-
pués del amanecer y no muy lejos de los arenales. El impac-
to del proyectil habia hecho un agujero enorme, y la arena y
la tierra fueron arrojadas en todas direcciones sobre los bre-
zos, formando montones que eran visibles desde una milla
y media de distancia. Hacia el este habiase incendiado la
hierbay el humo azul elevdbase al cielo.

El objeto estaba casi enteramente sepultado en la arena,
entre los restos astillados de un abeto que habia destroza-
do en su caida. La parte descubierta tenia el aspecto de un
enorme cilindro cubierto de barro y sus lineas exteriores es-
taban suavizadas por unas incrustaciones como escamas
de color parduzco. Su didmetro era de unos treinta metros.

Ogilvy acercése al objeto, sorprendiéndose ante su ta-
maro y mds aun de su forma, ya que la mayoria de los
meteoritos son casi completamente esféricos. Pero estaba
todavia tan recalentado por su paso a través de la atmds-
fera, que era imposible aproximarse. Un ruido raro que le
llegé desde el interior del cilindro lo atribuy al enfriamiento
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desigual de su superficie, pues en aquel entonces no se le
habia ocurrido que pudiera ser hueco.

Permanecid de pie al borde del pozo que el objeto cavara
para si, estudiando con gran atencion su extrafio aspecto,
y muy asombrado debido a su forma y color desusados. Al
mismo tiempo sospeché que habia cierta evidencia de que
su llegada no era casual. Reinaba el silencio a esa hora y el
sol, que se elevaba ya sobre los pinos de Weybridge, comen-
zaba a calentar la Tierra. No recordé haber oido pdjaros
aquella manana y es sequro que no corria el menor soplo
de brisa, de modo que los tinicos sonidos que percibic fue-
ron los muy leves que llegaban desde el interior del cilindro.
Seencontraba solo en el campo.

Subitamente notd con sorpresa que parte de las cenizas
solidificadas que cubrian el meteorito estaban despren-
diéndose del extremo circular.

Caian en escamas y llovian sobre la arena. De pronto
cayd un pedazo muy grande, produciendo un ruido que le
paralizd el corazén.

H. G. WELLS, LA GUErra DE Los Munpos (1897), MADRID, Epar, 1973.

. Seleccionen la opcién adecuada para caracterizar al narra-

dor del fragmento. Justifiquen su eleccion en hoja aparte.
El fragmento de La guerra de los mundos es narrado por. ..

un narrador en primera persona protagonista que narra

loquele sucedié.D
un narrador en tercera persona que conoce todo lo que

ocurre. D

un narrador en primera persona, testigo de los

hechos. D

. Respondan en hoja aparte cual es el punto de vista que el

narrador adopta a partir del pérrafo que comienza con la
siguiente expresion: “Pero a la mafana siguiente. .."

. Completen en hoja aparte los testimonios que cita el na-

rrador respecto de la caida de la“estrella”

Albin comentd que. ..
Denning afirmé que. ..

Algunos que la vieron pasar sostenfan que. ..

. Subrayen la clase de proposicion incluida con la que com-

pletaron los testimonios.

Proposicion incluida adjetiva — Proposicion incluida
sustantiva — Proposicién incluida adverbial

. Transformen en hoja aparte las palabras de Albin en un

discurso referido en estilo directo.
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4, Escriban en hoja aparte un texto en el que expliquen por
qué el fragmento de La guerra de los mundos, de H. G. Wells,
puede considerarse perteneciente a una obra de ciencia
ficcion.

5. Analicen en hoja aparte las siguientes oraciones.

-+ Ogilvy permanecié en el sitio donde el objeto habia ca-
vado un pozo.

- Notd con sorpresa que parte de las cenizas solidificadas
que cubrian el meteorito estaban desprendiéndose del
extremo circular.

- Aungue mis ventanas dan hacia Ottershaw y tenfa corri-
das las cortinas, no vi nada fuera de lugar.

- Ese objeto extrafo que llegd a nuestra Tierra cayd mien-
tras yo escribfa.

- Sorprendiéndose por la forma del objeto, Ogilvy se acer-
€6 cautelosamente.

6. Completen en hoja aparte las siguientes oraciones de
modo tal que expresen condiciones imposibles. Luego,
analicenlas sintacticamente.

Si (saber)... que el meteorito era una nave marciana,
los terricolas (ser)... mas cautelosos.

Si Ogilvy (comprendido). .. los indicios de esa mafiana,
no (acercarse)... a los arenales.

N

Identifiquen en el fragmento leido los siguientes recursos

cohesivos. Luego, copienlos en hoja aparte.

- Dos anéforas.

+ Dos casos de hiperonimia.

- Una elipsis de sujeto.

- Tres palabras que formen parte del campo Iéxico de
estrella.

®

Identifiquen los conectores en las siguientes oraciones y
reemplacenlos por otros del mismo significado.

- Estaba escribiendo en mi estudio, y aunque mis venta-
nas dan hacia Ottershaw y tenfa corridas las cortinas, no
vi nada fuera de lugar.

- Ogilvy acercose al objeto, sorprendiéndose ante su ta-
mafo y mas aun de su forma, ya que la mayoria de los
meteoritos son casi completamente esféricos.

- Qgilvy atribuy? el ruido al enfriamiento desigual del me-
teorito, pues no habfa imaginado que pudiera ser hueco.

9. Expliquen en hoja aparte dos recursos humoristicos a los
que se podria recurrir para transformar la novela de ciencia
ficcién de H.G. Wells en una parodia del género.

B. Lean el siguiente poema y resuelvan las consignas.

Sub-umbra*

Tu no lo sabes... mas yo he sohado
entre mis suefos color de armino,
horas de dicha con tus amores
besos ardientes, quedos* suspiros
cuando la tarde tifie de oro

€505S espacios que juntos vimos,
Cuando mi alma su vuelo emprende
a las regiones de lo infinito

aungue me olvides, aunque no me ames
aungue me odies, jsuefio contigo!

JOSE ASUNCION SILVA.

*Sub umbra: En latin, "bajo la sombra”.
*Quedo: Quieto.

1. Identifiquen y copien en hoja aparte en dos columnas los
pronombres personales y posesivos que se refieren al yo Ii-
ricoy los que se refieren a su destinataria.

e Escriban en hoja aparte una oracion que sintetice el tema

del poema.

2. Seleccionen la opcién adecuada.
El poema tiene versos de. ..

- nueve silabas. D

- diez silabas.D
- once silabas..D

¢ Subrayen un ejemplo de sinalefa y otro de hiato.
3. Analicen la rima del poema.

4. Copien a continuacién un ejemplo de anéfora y otro de
personificacion.

¢ Analicen sintacticamente la siguiente oracion. En hoja
aparte, copien la oracion reemplazando el incluyente por
otro de la misma clase.

- Aungue me odies, suefio contigo.

5. Expliquen en hoja aparte el significado de la metéfora
“Cuando mi alma su vuelo emprende”.




Recursos para aprovechar las Tic

En los ultimos afnos, el creciente impacto de las tecnologias de
la informacién y la comunicacion (nc) ha modificado sustancial-
mente los modos de apropiacion y difusién del conocimiento
en la sociedad. La escuela, en tanto marco institucional privile-
giado de la ensefanza y el aprendizaje, no puede permanecer
ajena a ese impacto, si quiere cumplir con los objetivos que
dan razdn a su misma existencia. Por este motivo, es necesario
que los docentes se interioricen, dia a dia, en el manejo de las
nuevas tecnologias y las utilicen como herramientas de traba-
joenelaula.

En las paginas que siguen, se ofrece una seleccién de re-
cursos para aprovechar las Tic, todos ellos gratuitos y de facil
acceso a través de internet, que pueden ser de utilidad para
el abordaje y la profundizacion de ciertos temas. (Se debe te-
ner presente que, en algunos casos, el usuario debe registrarse
para poder emplearlos). Ademas, se proponen dos proyectos
en los que se aplican algunos de esos recursos.

B Blogger

@WORDPRE SS

Blogs. Son herramien-
tas de edicion de sitios
web gratuitos, que pue-
den utilizarse para com-
partir textos, fotos y vi-
deos. Ademas, permiten
afadir comentarios de
los eventuales visitantes del sitio. De facil manejo, cuentan con
una serie de plantillas mediante las cuales se puede persona-
lizar el disefo. Entre los servidores de blogs méas conocidos se
encuentran Blogger (www.bloggercom) y Wordpress (www.
wordpress.com).

Codigos QR. Los codigos QR (abrevia-
tura en inglés de quick response code,
“‘codigo de respuesta rapida”) se utilizan
para codificar informaciény enlaces a si-
tios web. Pueden ser lefdos con la cama-
ra de los teléfonos celulares inteligentes
(smartphones) para acceder directa-
mente al contenido codificado.

El sitio QR-Code (www.
grcode.es) cuenta con una he-
rramienta para generar codi-
gos QR. La aplicacion para leer
codigos QR puede descargar-
se desde los sitios que se deta-
llan a continuacion, indicando
como criterio de busqueda QR.
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- Teléfonos inteligentes con sistema operativo Android:
Google Play (http://play.google.com/store).

« Teléfonos inteligentes con sistema operativo iOS: iTunes
(www.apple.com/es/itunes/).

- Teléfonos inteligentes con sistema operativo Windows Mo-
bile: Windows Mobile (www.windowsphone.com/es-ar).

ten diversos servicios en

internet que permiten no :

solo leer revistas, diarios y libros en forma-
to digital, sino también crearlos y publi-
carlos. Dos de estos servicios en linea son
Calaméo (http://es.calameo.com/) e Issuu
(http://issuu.comy/).

Publicaciones online. Exis-

Videos online. Sitios como
YouTube (www.youtube.com)
y Vimeo (http://vimeo.com/)
son, ademas de una amplia
fuente de recursos audiovisua-
les, plataformas que permiten

Y
@
compartir videos en internet.

YouTube cuenta también con

sistemas de edicién en linea y una variedad de herramientas
para mejorar la presentacion de las propias producciones,
como subtitulos, enlaces y notas.

Audio. A la hora de pensar
en editar y compartir archivos
de audio (canciones, lecturas
o conferencias), hay algunos
programas de descarga y uso
libres que permiten grabar y
editar sonidos; uno de los mas
populares es Audacity (www.
audacity.sourceforge.net).  Si
se desea compartir musica y
audio, puede hacerse a través
de redes sociales especificas
para este tipo de archivos,
como  Goear (www.goear.
com) vy SoundCloud (www.
soundcloud.com) (en inglés).

WD Audacity
(goear

SOUNDCLOUD

ISSUU
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Comics. En internet se en-
cuentra una serie de aplicacio-
nes, disponibles tanto en linea
Ccomo para su uso en celulares, que
permiten crear imagenes similares a los
cémics a partir de archivos de fotogra-
fias, o bien realizando nuevas capturas.
Mediante la combinacién de diversas
imagenes, pueden crearse tiras de his- r
torietas. Entre las aplicaciones de este J
tipo de acceso en linea, se halla Cartoon.
Pho.to (httpy//cartoon.photo/es/).
Si se dispone de un teléfono
celular inteligente con siste-
ma operativo Android, pueden utilizarse Cartoon Camera
o Comic Maker, ambas aplicaciones descargables desde
Google Play.

photlto

Cartoon camera

Busqueda de imagenes.
Son muchos los sitios web
especializados en la busque-
da de imagenes. Ademas de

la conocida exten- =

sion  del buscador Creatlve
Google —Google imd- commons
genes (http://images.

google.com)-, existen numerosos bancos de imagenes, algu-
nos de los cuales ofrecen fotografias libres de derechos. La or-
ganizacion Creative Commons dispone de un buscador especi-
fico (http://search.creativecommons.org/?lang=es), que incluye
la posibilidad de acotar la busqueda a este tipo de imagenes

dentro de diversos sitios, como Flickr (www.flickr.com)y el mis-
mo Google.

Google

Imégenes

Presentaciones. El uso de
diapositivas realizadas me-
diante programas informati-
cos de presentacion, como
PowerPoint de Microsoft y
Keynote de Apple (ambos
de distribucion comercial), se
ha convertido en un recur-
so habitual para acompanar
las exposiciones orales. Ac-
tualmente, ademas de los
programas mencionados, se puede disponer de diversas apli-
caciones de uso libre, entre las que se destacan Impress, del
paquete Apache OpenOffice (www.openoffice.org/es), Prezi
(http://prezi.com/) y Projegt (www.projeqt.com). Estas dos ul-
timas ofrecen herramientas que permiten armar presentacio-
nes mas dindmicas que las tradicionales.

&3 OpenOffice”

Carteleras virtuales. Las cartele-
ras son ampliamente utilizadas en
la escuela, ya sea para la exhibicion
de imagenes o de avisos de interés
para los alumnos, o para que estos

organicen sus propias producciones. a d et
Padlet (www.padlet.com) es una p

herramienta web para crear car-

teleras virtuales, a las que se accede desde la computadora.
A las caracteristicas de cualquier cartelera tradicional realizada
en un soporte material, Padlet afiade las propias del formato
digital: ademas de textos e imagenes, en las carteleras virtua-
les pueden colgarse enlaces a sitios web, capturas de image-
nes obtenidas mediante cdmaras digitales e informacion al-
macenada en cédigos QR.

Infografias. Las infografias, en las
que se combinan recursos gra-

ficos y textuales, son una forma
la informacion, puesto que permiten

sintetizar los aspectos centrales

atractiva. Easelly (www.

easelly) es una aplica-

infograffas de manera sencilla. Otras opciones interesantes son
Wordle (www.wordlenet) y Tagxedo (www.tagxedo.com), que
en una nube de etiquetas. Tagxedo ofrece, ademas, la posibili-
dad de elegir entre diversos contornos para organizar el texto,

cada vez mas extendida de organizar ™

de un tema de manera T
agxedo

Cion en linea para crear

organizan automaticamente un texto provisto por el usuario

de manera que este forme una figura.

Actividades multimedia. Cada vez

son mas frecuentes los sitios edu- educa ’
cativos que ofrecen aplicaciones y

otros tipos de herramientas para que los
docentes generen actividades, y orga-
nicen y compartan sus propios recur-
sos didacticos. Ademas del portal del
Ministerio de Educacion de la Argenti-
na Educar (www.educar), gm

otros sitios recomendables .. edUCQ pl.ay

son exelearning (www. B
exelearning.net), educaplay -
(www.educaplay.com) ZonaCI Ic
y zonaClic (http://clic.xtec.

cat/es/).




Proyectos con Tic

Proyecto 1: Radioteatros

El radioteatro es un género que fue muy popular en la primera
mitad del siglo xx, y que tiene la ventaja de requerir una produc-
cion relativamente sencilla. Este proyecto propone transformar un
relato de ciencia ficcion en una obra teatral que se presentard me-
diante el audio aprovechando algunas de las posibilidades que
ofrecen las 7ic para su elaboracion, tales como efectos sonoros,
grabadores y software de edicién de audio, asi como redes socia-
les para compartir este tipo de archivos. Si no conocen el género,
convendrd que escuchen algunos capitulos de radioteatros antes
de comenzar a trabajar. Al final de esta pdgina encontrardn algu-
nas recomendaciones al respecto.

1. Retinanse en grupos de cinco o seis compareros y relean
el capitulo 7 de Lengua y literatura 3 para proponer una
adaptacion sonora del cuento “Una muerte’, de Héctor G.
Oesterheld.

2. Elijan un punto de vista para narrar la historia (revisen, si lo
necesitan, el concepto en la pagina 145 del capitulo 7 del
libro) y dividanla en escenas. Tengan en cuenta, para eso,
el pasaje de un narrador a otro, de un tiempo a otro, de un
espacio a otro. Pueden revisar los conceptos de historia y
relato (pagina 141) para decidir el orden de los hechos de la
historia en el relato del radioteatro. Por ejemplo, si toman el
punto de vista del amigo del pajarero, una primera escena
puede ser aquella en la que el Churrinche entierra al Jon,
antes de que llegue el amigo del extraterrestre muerto.

3. Elaboren el guion identificando los tres elementos princi-
pales: Didlogos y personajes — Narracion (voz en off) — Efectos
SONOrOS.

a. Preparen una grilla en una hoja de célculo o en un pro-
cesador de texto con las columnas correspondientes.

b. Realicen las adaptaciones necesarias y revisen las trans-
posiciones que el género requiera para el formato sono-
ro. Tengan en cuenta qué informacién ofrecida por los
personajes o el narrador necesita ser especificada por
una voz en off o por sonidos, y cual no.

4. Busquen y seleccionen los efectos sonoros. Pueden con-
sultar paginas especializadas de internet, audios de YouTube,
o rescatarlos de discos o peliculas. No es necesario que to-
dos los efectos tengan formato digital; también se los pue-
de generar en el momento, como en el caso de los aplau-
50s, los pasos o los golpes.
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a. Cuando la lista de sonidos esté completa, agreguen al
guion la ubicacién de cada uno.

b. Guarden los sonidos seleccionados en el formato .mp3
0 .wav, para evitar problemas cuando llegue el momen-
to de la edicion.

5. Hagan varios ensayos antes de grabar el radioteatro.

6. Busquen un lugar silencioso en una casa o dentro de la
escuela y consigan el dispositivo que emplearan para la
grabacion de los didlogos, las narraciones y los efectos que
no sean digitales: pueden ser grabadores digitales, compu-
tadoras con micréfono, tablets o celulares.

7. Una vez que estén grabados los didlogos y la narracion del
radioteatro, descarguen el archivo en la computadora y
agreguen los efectos digitales. Para editar, se recomienda
el uso del programa Audacity, que es de descarga y uso li-
bres. Este software permite trabajar en varias pistas, es decir,
se pueden separar los efectos digitales de la grabacién ori-
ginal y ubicarlos en los momentos que corresponda. Ade-
mas, ustedes podran reducir o extender algunos silencios,
o suprimir didlogos que no sean parte del guion.

e Armen el archivo final.

8. Compartan el archivo con toda la clase. Pueden hacerlo a
través de internet, incluirlo en blogs u otros sitios, 0 a través
de redes como Goear o SoundCloud. Si eligen esta Ultima
opcioén, deberdn crear un usuario: puede ser uno para el
CUrso 0 UNo Por equipo.

Algunos enlaces de interés

+ Programa de teatro radiofénico Las dos cardtulas, emitido
por Radio Nacional (AM 870) (http://goo.gl/ogAuoq).

- Radioteatros histéricos - Fabula de la Bolsa de Pan (1975),
en Youlube (http://goo.gl/suxXSN).

- Orson Welles, La guerra de los mundos (1938), en YouTube
con subtitulos en espafol (http://goo.gl/bSXy7F).

« Audacity (www.audacity.sourceforge.net).
- Tutorial Audacity (http://goo.gl/w21ptt).
« Goear (www.goear.com).

- SoundCloud (www.soundcloud.com).
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Proyecto 2: Historietas

La historieta es otro género popular que requiere la combina-
cidn de varios cddigos: en este caso, el verbal escrito, el icénico y
la tipografia. En este proyecto se propone crear und tira humoris-
tica a partir de fotografias que luego se convertirdn en vifetas de
historieta mediante el uso de aplicaciones web o para teléfonos
celulares. Pueden comenzar el trabajo releyendo las tiras del di-
bujante y humorista Miguel Rep con las que inicia cada capitulo
de Lengua y Literatura 3. Observen cémo cada una de ellas se
vincula con los temas y géneros trabajados en los capitulos co-
rrespondientes, lo que demuestra que la historieta, como tantos
otros, es un género muy “flexible” que se presta para abordar in-
contables temdticas.

1. Retinanse en grupos de cuatro integrantes como maxi-
mo y elijan un relato con humor para transformarlo en
historieta. Puede ser alguno de los cuentos del libro o
de la Introduccién a la literatura, otro que conozcan y
hayan leido, o uno que creen ustedes. También pueden
recrear alguno de los poemas en forma parédica, to-
mando el tema y los recursos poéticos, y haciendo las
transformaciones necesarias para que resulte un texto
humoristico. Tengan en cuenta las caracteristicas del
relato de humor que se exponen en el capitulo 8 de
Lengua y literatura 3.

2. Lean el cuento y definan qué escenas se transformaran
en vifetas. Es conveniente que la historieta no tenga mas
de diez vifetas, dada la complejidad de la produccion.
(Por esa razén, es una buena opcién producir una poe-
sfa en historieta: el lenguaje poético puede decir mucho
en no demasiadas palabras). A continuacién, armen un
guion grafico (storyboard), con un boceto de las escenas
y el texto que acompafara cada vifeta. Este recurso les
permitira pensar los escenarios, la caracterizacion de los
personajes y también funcionard a modo de guion para
la produccion fotogréfica. Tengan presente que los textos
de los didlogos deben ser sintéticos para que cada globo
no ocupe demasiado espacio en la vifieta. Recuerden que
pueden insertar texto en los recuadritos llamados cartuchos,
entre dos vifietas o en la parte superior de una vifeta, por
fuera de la imagen.

3. Consigan los elementos necesarios para la caracteriza-

cion de los personajes, y la ubicacion requerida para los

escenarios. Pueden consultar al docente de Plastica para
definir el vestuario y el maquillaje.

4. Tomen las fotografias. Asegurense de que la posicién
de los personajes y los gestos sean claros para la lectura.
Consideren también donde se ubicaran los globos de
didlogo en la imagen obtenida, para aprovechar el espa-
cio de manera optima. Si cuentan con un celular o una
tablet con sistema operativo Android, pueden capturar
las iméagenes utilizando la aplicaciéon Cartoon Camera, de
descarga gratuita. Esta aplicacion les permitird obtener fo-
tografias que ya tengan un estilo de dibujo a mano alzada
y una graduacion de colores similar a la de un cémic.

5. En el caso de que no cuenten con la aplicacion Cartoon Ca-
mera, una vez concluida la sesién fotografica, conviertan
las fotografias en vifietas de historieta utilizando el servi-
cio que ofrece el sitio http://cartoon.pho.to/es/. Lo Unico
que tienen que hacer es subir una por una las fotografias
y aplicar el “Efecto dibujo animado” con el fin de obtener
una version ilustrada de las imagenes. Una vez que todas
las fotografias hayan pasado por el tratamiento de dibujo
animado —tanto desde un celular, una tablet o mediante
la web— compilenlas en formato de historieta o tira comi-
ca, segun la cantidad de vifetas, utilizando un programa
de presentacion de diapositivas como Power Point, Google
Apps o Impress. Por Ultimo, agreguen los globos de didlo-
go con los textos correspondientes.

6. Una vez que esté lista la diagramacion de la tira comica,
unifiquen las imagenes y guardenlas como si fuera una
sola. De este modo, serd posible imprimir la historieta,
compartirla a través de redes sociales o realizar una publi-
cacién en linea con todas las tiras, utilizando la plataforma
Calaméo.

Enlaces de interés
« Cartoon Camera (http://goo.gl/S5knyQ).
« Comic Maker (http://goo.gl/CZNjmn).

« Péagina para crear efecto de dibujos animados (http://
cartoon.pho.to/es/).

«+ Impress (http://goo.gl/MLVJWP).

« Calaméo (http://es.calameo.com/).
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